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Injil 13-qisim
«Tésalonikaliglargha «1»»

(Rosul Pawlusning Tésalonika shehiridiki jamaetke
yazghan birinchi mektupi)

Kirish soz

Tésalonika shehiri (bliglinki Grétsiyediki Salonika) eyni wagittiki Rim impériyesining
Makédoniye 6lkisige jaylashqan, yipek sodisi gilidighan chong merkez idi. Rosul Pawlusning u
yerge Mesihni jakarlash tichtin tunji bérishi «Ros.» 17:1-10de xatirilengen. Bu weqeler miladiye
52- yaki 53-yili ylz bergen. Tésalonikadiki jamaetning ehwalini, shundaqla bu xetni obdan
chiishinip yétish tichiin Injildiki bu gisimdin kép ayetlerni toluq neqil keltiirimiz: —

«Ular sepirini dawam qilip Amfipolis we Apolloniya sheherliridin &tiip, Tésalonika
shehirige keldi. U yerde Yehudiylarning sinagogi (ibadetxanisi) bar idi. Pawlus aditi boyiche
ularning arisigha kirip, uda iich shabat kiini u yerde jem bolghanlar bilen muqeddes yazmilarni
sherhlep munaziriliship, ulargha Mesihning azab-oqubetlerni tartqandin kéyin &limdin
tirilishi mugerrer dep hem chiishendiirdi hem ispatlidi we: — Men silerge jakarlighan mushu
Eysa del Qutquzghuchi-Mesihning Ozi shu! — dédi.

Yehudiylarning ichidin beziler qayil bolup ishinip, Pawlus bilen Silasqa qoshuldi; shundaqgla
Xudadin qorgidighan Gréklerdin zor bir top ademler we az bolmighan yugqiri tebiqidiki grék
ayallarmu shundaq ishendi. Biraq Yehudiylar buninggha heset qilip, birnechche gebih
ademlerni yighip, bir top ademlerni toplap, sheherni astin-iistiin qiliwetti. Yehudiylar Pawlus
bilen Silasni tutup, sheher xelq kéngeshmisige tapshurup bérish megsitide Yasun isimlik
birsining dyige basturup bardi. Lékin ular ikkiylenni tapalmay ular Yasun we bashqa birnechche
gérishdashni sheher emeldarlirining aldigha tartip apirip:

— Hemme jaylarda alemni astin-iistiin giliwetken ashu ademler mushu yergimu yétip
keldi; Yasun ularni dyide qobul qildi. Ular Eysa isimlik bashqa bir padishah bar dep, Rim
impératori Qeyserning permanlirigha qarshi chigiwatidu! — dep chugan sélishti.

Ular bu sozler bilen sheher emeldarliri bilen xalayiqni dekke-diikkige sélip qoydi. Sheher
emeldarliri Yasun we bashqa tutup kélingenlerdin kapalet puli alghandin kéyin, ularni
qoyuwetti.

Qérindashlar hayal bolmay Pawlus bilen Silasni shu kiini kéchide Bériya shehirige
ewetiwetti. Ular u yerge yétip barghanda, Yehudiylarning sinagogigha kirdi...

...Lékin Tésalonikadiki Yehudiylar Xudaning soz-kalamining Pawlus arqiliq Bériyadimu
jakarlinidighanligini anglap, u yergimu bérip topilang kétiirmekchi bolup, ammini qutratti.
Shuning bilen gérindashlar Pawlusni derhal déngiz boyigha ewetiwetti. Silas bilen Timotiy
bolsa Bériyada qaldi. Pawlusni uzitip mangghanlar uni Afina shehirigiche élip bardi. Andin ular
Pawlusning: — «Siler Silas bilen Timotiygha mumkinqeder méning yénimgha tézraq kelsun
dep yetkiiziip qoyunglar» dégen tapshurugini élip, Bériyagha qaytip keldi...».

Luqa biz tichiin xatiriligen yuqiriqi bayanlargha asasen, Pawlusning ushbu xétining kop
pakitliri we tepsilatlirini téximu yaxshiraq chishinip yételeymiz. Birinchidin, koriinerlik
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bolghini shuki, Pawlus we hemrahliri shu yerdin ziyankeshlik bilen heydelgiiche Tésalonika
shehiride peqet iich heptila turghan («Ros.» 17:2). Pawlus ular arisida shunche qisqa mezgil
bolghini bilen, Tésalonikadiki jamaet shu wagit ichide tughulghan! Ular shiibhisizki, Reb
Eysaning «uruq chachquchi» dégen temsilide éytilghan, mol hosul béridighan «yaxshi
tupragrtin idi! («Mat.» 13:3-23, «Mar.» 3:4-20, «Luqa» 4:8-15).

Yugqiriqida «Rosullarning paaliyetliri»din neqil keltiirtilgen ayetlerdin qgarighanda
Tésalonikadiki jamaette hem Yehudiylar hem «Xudadin qorqqan» gréklarningmu bar idi.
Mushundaq gréklar Tewratning xewirige qizigip ishengen bolup, her hepte «shabat kiinirde
Yehudiylarning «sinagog» (ibadetxana, duaxana)igha kélip dua qilish we Tewratni oqushlirini
anglash tichiin ulargha qoshulatti. «Galatiyaliqlargha»diki «kirish s6z»imizni kériing. Jamaette
yene, butpereslikni tashlap biwasite Mesihning yoligha kirgen chong bir top ademler bar idi
(1:9ni kériing).

Bashqa kdp jaylarda yiiz bergendek, xush xewerni chetke qéqip Eysaning 6z Mesihi
ikenlikini étirap gilishni ret qilghan «sinagogrdiki Yehudiylar uni étirap gilghanlargha
ziyankeshlik gilishqa bashlidi. Ularning hesetxorlugining pewqul’adde sewebi, Xudaning nijati
xush xewer arqiliq peqet 6zlirigila emes, «yat ellikller»gimu jakarlanghinidin ibaret idi. Mana
mushu esliy butperes bolghanlarghimu towa qilish, yéngi hayatqa érishish pursiti yaritip
bérilmekte!

Netijide yugqiriqi «Rosullarning paaliyetliri»diki ayetlerde xatirilengendek, shuningdek
ushbu xette tilgha élinghandek, ishenmigen Yehudiylar taipilerni qutritip étiqadchilargha
ziyankeshlik gildurdi (2:14-15). Ular bu ziyankeshlikni bashqa sheherlergiche yiirgiizdi («Ros.»
17:13).

Rosul Pawlus bu gisqa tich hepte ichide Xudaning s6zini shunche zor qizghinliq bilen qobul
gilghan bu qgedirlik kishilerge jan-jénidin yéqin boldi. Ulardin ayrilishga mejbur bolup we
ularning toxtawsiz gattiq ziyankeshlikke dawamliq uchrighanligidin xewerdar bolup, kéyinki
aylarda u hemkarliri bilen ular tichiin tizliiksiz jiddiy duada boldi. Kép wagqitlarda ulardin héch
xewer yoq idi. Axirida, Pawlus ularning halidin undaq xewersiz gélishqa qarap turulmay,
ularni ziyankeshlik astida étigadtin yénip chiqarmikin dep ensirep, ehwalni bilish hem ularni
righbetlendiiriishke Afina shehiridin Timotiyni ularning yénigha ewetti. Ular étiqadta kichik
bowaglardek bolup, ular shunche éghir azab-oqubetlerge uchrighan bolghachqa, «étigadimiz
belkim durus emes» yaki «bizde birer eyib bolushi kérek, shunga Xuda bizni jazalawatamdikin?»,
dep oylap gélishi mumkin bolatti. Timotiy ulargha: Shundaq biaram bolmanglar, ziyankeshlik
we azab-oqubet biz Mesih étigad qilghuchilarning nur we heqiqetke egeshishidighan étiqadliq
hayatimizning normal bir gismidur» dégendek telim berdi. Emeliyette bundaq ishlar Xudaning
pilanining bir bolikidur (3:1-5). Biz Eysa Mesihke mensiip bolup, Xudagha ixlasmenlik bilen
yashaymen dep irade baghlaydikenmiz, hayatimizda bir yolda bolmisa bashqa bir yolda azab-
oqubet yaki ziyankeshlik bolmisa, undagta étigadimizning bir yéri durus bolmay qalidu!
(«2Tim.» 3:12).

Pawlus Korint shehiride turghinida Timotiy (belkim Silas bilen) Tésalonikadin uning
yénigha qaytip keldi. Ular Pawlusqa, Tésalonikadiki qérindashlar peqet ziyankeshlik astida
peqget ching turupla qalmay, belki étiqad we méhir-muhebbetning herqaysi jehetliride dsiip
yétilip, kamaletke qarap mangmaqta; shundagla séni we bizni intayin séghinghan dep xewer
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yetkiizdi (3:6-10). Shuning bilen birge gérindashlar Xudaning sézini etrapidiki barliq
rayonlarghimu yektiiziiptu, (1:8-10), dep xewer yetkiizidu. Shunga rosul tolup tashqan shadliq
we muhebbet ichide ulargha bu xetni yazidu. Mezkur xet peqet righbet-teselli yetkiizidighan
mektup, xalas. Uning héchyéride tenbih yaki birer illetlerni tizitish sézliridin qilche puraq
yoqtur. Halbuki, xette qimmetlik bolghan telim tiisini alghan sézler, shundaqgla rosulning
barlig xetliride daim dégiidek: «téximu kdp», «téximu éship tashgan» dégen sézler tépilidu —
démek, étiqadtin chiqqan téximu kop ejir, muhebbetning téximu kdp ipadiliri bolsun, dégen
tindeshliri bar.

Jamaettiki birnechche qérindashlar alemdin &tkenidi-de, rosul ularni «8liim ichide
uxlighan» deydu. (4:13). Nechchisi ziyankeshlikte dltiiriilgen bolushi mumkin idi. Lékin Pawlus
jamaettikilerge Reb Eysa qaytip kelgende étiqadchilarning halitining 6zgirishliri toghrisidiki
telimler bilen teselli béridu (4:13-5:11). Reb Eysa bu dunyagha qaytip kelginide biz bu dunyada
téxi hayat yashawatgan bolsaq, Mesih Eysaning asmandiki bulutlar bilen chiishkinide, biz
soygen, «6liim ichide uxlighan» qérindashlarning uning bilen bille kelgenlikinimu kérimiz. U
chaghda biz Reb bilen kériishiishke hawagha kétiiriilimiz! — deydu. Hemmimiz uchushni
6ginimiz!

Xet shundaq addiy we ochuq kéngiilliik bilen yézilghachqa, izahatlar adettikidek kop
bolmaydu we «qoshumche s6z» qoshmaymiz.

Pawlusning ushbu xetni yézip gisqa mezgildin kéyin ulargha alahide nechche mesile
toghruluq yazghan ikkinchi xétige bolsa «qoshumche s6z»imiz bar bolidu. Biz yene burungi
adettikidek xetning mezmunini nechche bslekke bélmeymiz. Oqurmenler mezkur xetni oqush
jeryanida shuni bayqayduki, xetning hemmisi bir-biridin ayrilmas bir gewdidur. Yene
tekitleymizki, xettiki bablar we ayetlerning «tertip regemliri» oqurmen ishengiichilerge
golayliq bolsun iichiin kéchiirgiichiler teripidin qoshulghan bolup, ular esli xetning bir gismi
emes idi.
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Rosul Pawlus Tésalonika shehiridiki jamaetke yazghan birinchi mektup
Pawlusning salamliri, teshekkiir étishliri we righbetlendiiriishliri

11Menki Pawlus, Silas hemde Timotiydin XudaAtimiz we Rebbimiz Eysa Mesihde bolghan,
Tésalonika shehiridiki jamaetke salam.

Silerge méhir-shepqet we xatirjemlik bolghay!

?Biz dualirimizda silerni yad étip turup, Xudagha siler tichiin herdaim teshekkiir éytimiz; *> Xu-
daAtimizning aldida étiqadinglardin bolghan emelliringlarni, méhir-muhebbettin chigqan ja-
paliq ejringlarni, Rebbimiz Eysa Mesihke baghlighan timidte bolghan chidamliginglarni izchil
eslep turuwatimiz..* Chiinki ey qérindashlar, Xuda sygenler, Uning silerni tallighanligi bizge
ayan. ° Chiinki xush xewirimiz silerge yetkiiziilginide sozler bilenla emes, belki kiich-qudret
bilen, Mugeddes Roh bilen, mutleq jezmleshtiiriilgen halda silerge yetkiiziilgen; uning tistige,
bizning silerning aranglarda bolghinimizda silerni dep 6zimizni qandaq tutqanligimizni obdan
bilisiler.

¢Shuning bilen siler éghir azab-oqubet ichide turugluqgmu, Muqeddes Rohning shadliqi bi-
len séz-kalamni qobul qilip, bizni, shundaqla Rebning Ozini iilge qilip egeshtinglar, ” shu-
ning bilen siler Makédoniye we Axaya 6lkiliridiki barliq étigadchilargha tilge bolup chiq-
tinglar;® chiinki Rebning s6z-kalami silerdin peqet Makédoniye we Axayaghila yangrap
qalmastin, belki hemme yerge Xudagha baghlanghan étigadinglar toghrulug hemme yerge
xewer tarqiliptu; netijide, bizning shu yerlerde xush xewer toghruluq héchnéme déyis-
himizning hajiti qalmidi.’*®Chiinki biz barghanliki jaydiki kishiler silerning bizni gandaq
qarshi alghanliginglarni, silerning butlardin qandaq waz kéchip tirik we heqiqiy Xudaning
xizmitide bolushqa, shundagla Uning Oghlining, yeni U éliimdin tirildiirgen, kelgtiside kéli-
dighan ghezeptin bizni qutquzghuchi Eysaning ershtin kélishini kiitiishke Xudagha baqqan-
liginglarni bayan qilishidu.

1:1 «Tésalonika shehiridiki jamaetke salam» — «Tésalonika» dégen sheher hazirgi Grétsiye (Makédoniye) hazirqi ismi
«Salonika». Kona zamanda «Tésalonika» dep atalghan.

1:1 Rim. 1:7; Ef. 1:2; 1Pét. 1:2.

1:2 Ef. 1:16; Fil. 1:3; Kol. 1:3; 2Tés. 1:3.

1:3 «étiqadinglardin bolghan emelliringlar...» — grék tilida «étigadinglardin bolghan emiling...».

-Yuh. 6:29.

1:3 Yuh. 6:29

1:5 1Kor. 2:4; 4:20; 1Tés. 2:1.

1:6 1Kor. 4:16; 11:1; Fil. 3:17; 2Tés. 3:9.

1:8 «chiinki Rebning sdz-kalami silerdin peqet Makédoniye we Axayaghila yangrap qalmastin, belki hemme yerge
Xudagha baghlanghan étiqadinglar toghrulug hemme yerge xewer targiliptu; netijide, bizning shu yerlerde xush xewer
toghruluq héchnéme déyishimizning hajiti qalmidi. » — démek, Pawlus we xizmetdashliri qaysi yerlerge barmisun, shu
yerdiki kishiler alligachan Tésalonikadikilerning Xudagha bolghan étigadidin xewer tapqan, shundaqla 6zlirimu xush
xewerdin xewerdar bolghan.

1:9-10 «chiinki biz barghanliki jaydiki kishiler silerning bizni qandaq qarshi alghanliginglarni... bayan gilishidu» — grék
tilida: «chiinki biz barghanliki jaydiki kishiler bizning silerning aranglargha kirishimizning gandaq ikenlikini... bayan
qilishidu».

1:9-10 Ros. 1:11; Fil. 3:20; 2Tés. 1:10; Weh. 1:7.
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Pawlusning Tésalonikadiki xizmiti

! Chiinki, i qérindashlar, bizning aranglargha kirginimiz toghruluq bilisilerki, u bikargha

ketmidi. ’Silerge yene shumu melumki, gerche ilgiri Filippi shehiride qiyin-qistaq we
xarligga uchrighan bolsagmu, zor qattiq garshiliqqa qarimay Xudaning xush xewirini silerge
yetkiiziishke Xudayimizning medet bérishi bilen yiireklik boldugq..’ Chiinki bizning &tiintish-
jékileshlirimizde héchqandaq aldamchiliq, napak niyet yaki hiyligerlik yoqtur.’Eksiche,
biz Xuda teripidin xush xewerning amanet gilinishqa layiq koriilgen ademler stipitide biz
shuninggha munasip halda ademlerni emes, belki gelbimizni sinighuchi Xudani xursen gilish
tichiin xush xewerni jakarlaymiz. ° Chiinki siler bilgendek biz héchqaysi wagitta aranglargha
xushametchilik bilen we yaki tamaxorlugga niqab taqap kelmiduq — (bu ishta Xuda bizge
guwahchidur) — © gerche biz Mesihning rosullirining siipitide telep yiikliyeleydighan bolsagmu,
meyli siler bolunglar yaki bashgqilar bolsun, héchbir insandin birer izzet-shohret izdigen emes
idug.. “Eksiche biz aranglarda xuddi bala imitidighan ana 6z bowaglirini kdytiniip asrighandek
silerge mulayim muamilide bolduq.®Shu chaghda, silerge shundaq telpiingenidugq, silerge
peget Xudaning xush xewerini tapshurushnila emes, hetta 6z jénimizni tapshurushqimu
razimiz; chiinki siler bizge intayin gedirlik idinglar.’Chiinki, i qérindashlar, bizning qandaq
japaliq emgek qilghinimiz ésinglarda bardur; héchqaysinglargha éghirimizni salmasliq tichiin
kéche-kiindiizlep méhnet qildug, Xudaning xush xewirini silerge yetkiizdugq. ° Etiqadchilardin
bolghan silerning aranglardiki emeliyetlirimizning qandaq ixlasmen, heqqaniy we eyibsiz
ikenlikige &ziinglar we Xudaning Ozimu guwahchidur. *'?We yene siler bilgininglardek,
atining 6z perzentlirige nesihet berginidek biz herbiringlargha shundaq jékilep, righbet-
teselli bérip, silerni 6z padishahliqigha we shan-sheripige chagiriwatqan Xudagha layiq halda
méngishqa dewet gildugq.
B Xudagha yene shu sewebtin toxtawsiz teshekkiir éytimizki, silerning bizdin anglighan Xu-
daning s6z-kalamigha qulaq salghininglarda, uni insanlardin kelgen sdz siipitide emes, belki
uning emeliy siipitide, yeni Xudadin kelgen séz-kalam dep uni qobul gildinglar; u s6z-kalam
hazir ishengiichi silerde ishlimekte. ** Chiinki siler, i gérindashlar, Yehudiye 6lkisidiki Mesih
Eysada bolghan jamaetlerdin iilge aldinglar; ular shu yerde Yehudiylar teripidin qandaq
xarliglargha uchrighan bolsa, silermu 6z yurtdashliringlar teripidin oxshash xarliglargha
uchridinglar.. ** Ular, yeni shu Yehudiylar, eslide Reb Eysani we peyghemberlerni 6ltiirgen we
biznimu ziyankeshlik gilip qoghliwetkenidi. Ular Xudani narazi qilip, we hemme insan bilen
gériship,. " «yat ellikler»ning nijatliqqa érishishi iichiin ulargha sézlishimizge tosqunluq gi-
liwatidu. Shuning bilen ular gunahlirini tizltiksiz chékige yetkiizmekte; 1ékin ghezep ularning
béshigha toluqi bilen chiishiiriiliish aldida turidu.

2:1 1Tés. 1:5, 9.

2:2 «zor qattiq garshiliqqa qarimay Xudaning xush xewirini silerge yetkiiziishke ... yiireklik boldug» — «Xudaning xush
xewiri» bolsa Xuda Ozi ewetken, shundagla 0zi toghruluqg xush xewerdur.

2:2 Ros. 16:22;17:2.

2:4 Gal. 1:10.

2:5 Rim. 1:9; 9:1; 2Kor. 1:23; 11:31; Gal. 1:20; Fil. 1:8; 1Tim. 5:21; 2Tim. 4:1.

2:6 1Kor. 9:3; 2Tés. 3:9.

2:9 Ros. 18:3; 20:34; 1Kor. 4:12; 2Kor. 11:9; 12:13; 2Tés. 3:8.

2:11-12 Yar. 17:1; 1Kor. 7:20; Ef. 4:1; Fil. 1:27; Kol. 1:10.

2:14 Ros. 17:5,13.

2:15 «Ular, yeni shu Yehudiylar, eslide Reb Eysani we peyghemberlerni &ltiirgen...» — «Yehudiy peyghemberlerni...
Sltiirgen» — Tewrattiki kép peyghemberler yurtdashliri teripidin dltiiriilgen; eng axirqi Sltiirtilgini bolsa Reb Eysani
tonushturghuchi peyghember Yehya idi. «...we biznimu ziyankeshlik qilip qoghliwetkenidi» — «qoghliwetkenidi» —
Yehudiylar kop ishengiichilerni Yehudiye 6lkisidin qoghliwetti («Ros.» 8:1); andin shuningdin bashlap Pawlus we bashqa
rosullarni xush xewerni jakarlaydighan jaylardinmu heydiwetti.

2:15 Mat. 23:37; Luqa 13:34; Ros. 7:52.

2:16 Ros. 17:13.
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Pawlusning ensireshliri

171ékin biz, i gérindashlar, amalsiz silerdin intayin gisqa wagit judalashqan bolsagmu (tende bol-
simu, qelbde emes), siler bilen yene didar kériishiishke gewetla intizarligimizdin yéninglargha
bérishqga téximu bek intilduq! '® Shuningdek yéninglargha barghumiz bar idi — emeliyette menki
Pawlus qayta-gayta tiriship baqtim; biraq buninggha Sheytan tosqunluq qildi. . " Chiinki bizning
istek-arzuyimiz, shadliqimiz we Rebbimiz Eysa qaytip kelgende pexirlinidighan tajimiz néme bo-
lidu? Bu del siler dziinglar emesmu?. *° Chiinki siler bizning pexrimiz, bizning shadligimiz!

! Shuning bilen biz silerdin xewersiz taqitimiz taq bolup, 6zimiz Afina shehiride yalghuz

3 gélip, *aldinglargha gérindishimiz hem Xuda yolida Mesihning xush xewiride boluwatgan
xizmetdishimiz Timotiyni silerni étiqadta mustehkemlesh-kiicheytish we righbetlendiiriish
tichiin ewetishni qarar qildug; * bizning uni ewetishtiki megsitimiz, héchkimning béshinglargha
chiishken mushu zexmet-giyinchiliglar sewebidin étiqadta tewrinip qalmasligi tichiindur.
Chiinki 6ziinglar bundaq ishlargha uchrashqa aldin’ala békitilgen, dep bilisiler. *Chiinki
biz siler bilen bille bolghan wagqtimizda, silerge hemmimiz azab-qiyinchiliqga uchrimay
qalmaymiz dep aldin’ala éytganiduq. Emeliyette hazir déginimizdek boldi, dep bilisiler.” Shu
sewebtin taqitim taq bolup, étiqadinglarning zadi qandaq ikenlikini bilish tichiin, azdurghuchi
silerni azdurup bizning silerge singdiirgen ejrimiz bikargha kettimikin dep ensirep, Timotiyni
yéninglargha ewetkenidim.
®Lékin Timotiy baya yéninglardin qaytip kelgende, étiqadinglar we méhir-muhebbitinglar
toghrisida bizge yaxshi xewer élip kélip, silerning bizni herdaim séghinip turghanliginglarni
we xuddi biz siler bilen didarlishishqa telpiinginimizdek, silerningmu bizni kérgiinglar kel-
genlikini éytti.” Shuningdek, ey gérindashlar, béshimizgha chiishken mushundaq barliq azab-
oqubet we éghirchiliq ichide turuwatqinimizda silerdin, yeni ching étigadinglardin righbet-
teselli taptuq;  Chiinki Rebde ching turghan bolsanglar, biz lmey, hayat qalimiz!.° Emdi siler
tichiin, Xudayimiz aldida silerning wejinglardin tolimu shadlandug, bu zor shadligimizdin si-
ler tichtin Xudagha qganchilik derijide teshekkiir éytsaq bolar?! '°Siler bilen didar kériishiish
we étigadinglardiki yétersizliklerni mukemmel gilishqa muyesser bolush imkaniyiti tichiin,
kéche-kiindiiz Xudagha zor telmiiriip yélinmaqtimiz.
""Emdi bizning XudaAtimizning Ozi hem Rebbimiz Eysa bizning yolimizni yéninglargha
bashlighay; '?emdi méhir-muhebbetimiz silerge tolghandek, Reb silerning bir-biringlar-
gha we hemme ademlerge bolghan méhir-muhebbitinglarni ashurup, tolup tashturghay;
“hem shundaq bolghanda, Rebbimiz Eysa Ozining barliq mugeddes bendiliri bilen bille qay-
tip kelgende gelbinglar bizning XudaAtimiz aldida pak-mugeddeslikte nuqsansiz bolushqa
mustehkemlinidu!

2:18 «Shuningdek yéninglargha barghumiz bar idi — emeliyette menki Pawlus qayta-qayta tiriship baqtim» — «qayta-
qayta» grék tilida «bir qétim, ikki gétim».

2:18 Rim. 1:13; 15:22.

2:19 2Kor. 1:14; Fil. 2:16; 4:1.

3:2 Ros. 16:1; Rim. 16:21; Fil. 2:19.

3:3 Ros. 14:22; Ef. 3:13; Fil. 1:14; 2Tim. 3:12.

3:5 «azdurghuchi silerni azdurup bizning silerge singdiirgen ejrimiz bikargha kettimikin dep ensirep,...» — «azdurghuchi»
Sheytan, Iblis.

3:8 «chiinki Rebde ching turghan bolsanglar, biz §lmey, hayat qalimiz!» — Pawlus Tésalonikadikilerni shunche yaxshi
korettiki, mubada ular Rebdin ténip ketken bolsa, u 6zimu 6ley dep qalatti.

3:10 Rim. 1:10,11; 15:23; 2Tim. 1:4.

3:11 «Emdi bizning XudaAtimizning Ozi hem Rebbimiz Eysa bizning yolimizni yéninglargha bashlighay» — qiziq bir
ish shuki, «yolimizni... bashlighay» dégen péil grék tilidiki «birlik shexs» sheklididur. Démek, XudaAta we Reb Eysa bir
shexsdek ish qilidu.

3:13 1Kor. 1:8; 1Tés. 5:23; 2Tés. 2:17.
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Xudani xursen qilidighan hayat yoli

4 ! Axirida, i gérindashlar, biz Reb Eysada turup silerdin shuni 6tiinimiz hem jékileymizki, siler
bizdin Xudani xursen gilishqa qandaq méngishinglar kéreklikini tapshuruwalghininglardek
hem hazir shu boyiche méngiwatgininglardek, shundaq qilishinglar téximu éship tashqay.
?ChiinkisilerbizningRebEysaarqiliqsilerge néme emrlernitapilighanligimiznibilisiler.’ Chiinki
Xudaning iradisi shuki, pak-muqgeddes qilinish, herqandaq buzuqchiligtin saglinish, *
yeni herbiringlar Xudani tonumaydighan taipilerdek shehwaniy heweslerge bérilmey,
belki gandaq qilip 6z ténini bashqurup, uni pak-muqeddeslikte ar-nomus bilen saglashni
oginiwélishtur.. °Bu jehetlerde héchkim 6z gérindishining heqqige chang sélip, 6z payda-
menpeitini qoghlimisun; chiinki biz ilgiri silerge chiishendiiriip toluq agahlandurghinimizdek,
barliqg mushundagq ishlarda Reb Ozi intiqgam alghuchidur.” Chiinki Xuda bizni napakliqga emes,
belki pak-mugeddeslikte yashashqa chagirdi. ® Shuning tichiin bu hegigetni ret gilghan adem,
insaniy hoquqni emes, belki silerge Mugeddes Rohini ata gilghuchi Xudani ret gilghan bolidu.
’Emdi gérindashliq méhir-muhebbetke kelsek, bu toghrisida silerge yézip olturishimizning
hajiti yoq. Chiinki Xuda 0zi bir-biringlargha méhir-muhebbet kérsitishni §getmekte..° Chiinki
siler plitkiil Makédoniye 6lkisidiki hemme gérindashlargha shundaq qgiliwatisiler; shundaq bol-
simu, i gérindashlar, shundaq gilishga bérilip téximu éship téshishinglarni, ' shundaqla biz
silerge tapilighinimizdek, tinch yiirtishni, bashqilarning ishlirigha arilashmay, 6z ishinglar bi-
len bolup, ikki qolunglargha tayinip yashashni nishan qilip intilishinglarni étiinimiz..** Mana
shundaq qilsanglar, sirttikiler aldida izzet-hdrmetke sazawer bolup mangisiler we héchkim-
ning qoligha béqinip qalmaysiler.

Eysa Mesihning qayta kélishi

B Lékin, ey gérindashlar, timidsizlik ichide yashawatqan bashqga hemmisidek, aranglardiki
olimde uxlap galghanlargha qayghurup hesret chekmeslikinglar ichiin ularning hali
toghruluq xewersiz gélishinglarni xalimaymiz... ** Chiinki biz Eysaning 6liip tirilgenlikige
ishengenikenmiz, Eysa qayta kelginide, 6limde Uningda uxlap qalghanlarni Xuda Uning
bilen bille élip kélidighanliqigha ishinimiz. > Chiinki rebning séz-kalami boyiche silerge
shuni éytimizki, Reb qayta kelgiiche tirik qalghan bizler uning aldigha chiqishimiz jezmen
oliimde uxlap galghanlarningkidin awwal bolmaydu;. ¢ Chiinki Reb qgattiq bir nere tartip,

4:1Fil. 1:27; 1Tés. 2:12.

4:3 Rim. 12:2; Ef. 5:27; Fil. 4:8.

4:4-5 «.... belki gandaq qilip 6z ténini bashqurup, uni pak-muqeddeslikte ar-nomus bilen saqlashni 8giniwélishtur» — grék
tilida «8z téni» «6z chinisi» dégen bilen ipadilinidu. Shunga jiimlining eng axirqi bslikini «Xudaning iradisi... 6z jora-
hemrahini tépip, pak-muqeddeslik we ar-nomusluqta hayat 6tkiiziishni dginiwélishtur» yaki «6z pak-muqeddeslik we
ar-nomusluqinglarni saglap, 6z jora-hemrahinglar bilen yashashni 6giniwélishtur» depmu chiishinishke bolidu. Chong
imkaniyet barki, rosul terjimimizdikidek shundaqla bu ikki meninimu bildiirmekchi bolghan. Xudaning békitkini bilen
nikahlanghan er-ayal beribir «bir ten»dur.

4:4-5 1Kor. 15:34; Ef. 4:18.

4:7 Yuh. 17:19; 1Kor. 1:2.

4:8 Luqa 10:16; 1Kor. 7:40.

4:9 Law. 19:18; Mat. 22:39; Yuh. 13:34; 15:12; Ef. 5:2; 1Pét. 4:8; 1Yuha. 3:23; 4:21.

4:11 Ros. 20:34; Ef. 4:28; 2Tés. 3:7,12.

4:12 «Mana shundaq qilsanglar, sirttikiler aldida izzet-hérmetke sazawer bolup mangisiler we héchkimning qoligha
béqinip qalmaysiler» — «sirttikiler» étiqadsizlar, jamaettin sirtta turghanlarni korsitidu.

4:13 «silerning ... ularning hali toghruluq xewersiz qélishinglarni xalimaymiz» — «silerning... xewersiz gélishinglarni
xalimaymiz» dégen bu ibare adette Rim impératori yarliq chiishiirgende ishlitidighan ibare idi. Rosul emdi kéyinki gépini
«alem impératori Eysa Mesih»din kelgen dep puratmagqchi oxshaydu.

4:13 Law. 19:28; Qan. 14:1; 2Sam. 12:20-23.

4:15 «Reb qayta kelgiiche tirik qalghan bizler uning aldigha chigishimiz jezmen éliimde uxlap qalghanlarningkidin awwal
bolmaydu» — «chigishimiz» dégen s6z «asmangha kétiirtiliishimiz»ni kétiiridu. Kéyinki ayetlerni kdriing.

4:15 1Kor. 15:22,51.
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bash perishtining awazi we Xudaning kanay sadasi ichide asmandin chiishidu we Mesihde
bolup dlgenler awwal tirilidu;. ' andin tirik qalghan bizler ular bilen birge Reb bilen hawada
kérushiish tichiin, bulutlar arisigha élinip kotiiriilimiz; shuning bilen biz Reb bilen menggii
birge bolimiz.. '® Shunga, bir-biringlargha bu sozler bilen righbet-teselli béringlar.

Rebning kiinini kiitiiwélish

' Lékin i gérindashlar, silerge shu ishlarning wagqitliri we zamanliri toghrisida yézishimning
5hajiti yoq.”Chiinki 6ziinglar obdan bilisiler, Rebning kiini xuddi kéchide kirgen oghrining
kélishige oxshash tuyuqsiz kélidu. *Emdi kishiler «Dunya tinch-aman boluwatidu» dep
turghanda, xuddi hamilidar ayalning tolghiqi ushtumtut tutqinidek, halaket ularning
béshigha tuyugsiz chiishidu; shuning bilen ular uningdin géchip qutulalmaydu..*Lékin siler,
i gérindashlar, garangghuluqta turghuchilar emessiler; shuning bilen u kiin silerni oghridek
chochiitiip kelmeydu. °Chiinki siler hemminglar yoruglugning perzentliri, kiindiizning
perzentliridursiler; biz kéchige tewe yaki qarangghuluqqa mensup emesmiz.
¢ Shuning tichiin bashqa hemmisidek uxlimayli, belki segek we salmagq bolayli. ” Chiinki uxlay-
dighanlar kéchisi uxlaydu, mest bolidighanlarmu kéchisi mest bolidu.®? Biraq 6zimiz kiindiizge
mensup bolghandin kéyin, salmaq bolayli, kokrikimizge étiqad we méhir-muhebbetni sawut
qilip, béshimizgha nijatqa baghlanghan timidni dubulgha qilip kiyiwalayli;.° chiinki Xuda bi-
zni Oz ghezipige uchritish tichiin emes, belki Rebbimiz Eysa Mesih argiliq nijatqa érishtiiriish
tichiin tallap békitken. ' U biz tichiin 61di — megsiti, hayat gélip oyghaq tursagmu yaki 6liimde
uxlighan bolsaqmu, bizning Uning bilen bille hayatta bolushimiz tichtindur.
"'Shuning tichiin, hazir qiliwatqininglargha oxshash, bir-biringlarni dawamliq righ-
betlendiiriip, bir-biringlarning étiqadini qurunglar.

Axirqi telim we salamlar

?Emdi i gérindashlar, aranglarda japaliq ishlewatqan we Rebde silerge yétekchilik qilip, ne-
sihet bériwatganlarni qedirlishinglarni 6tiinimiz. "> Bu xizmetliri tichiin ularni chongqur hor-
met we méhir-muhebbet bilen gedirlenglar. Bir-biringlar bilen inaq &tiinglar.. ' Emma, i qé-
rindashlar, silerdin shunimu 6tiinimizki, tertipsiz yilirgenlerge nesihet béringlar, yiireksizlerni
righbetlendiiriinglar, ajizlargha yar-ydlek bolunglar we hemme ademge sewrichan bolunglar.

4:16 Mat. 24:31; 1Kor. 15:52; 2Tés. 1:7.

4:17 «andin tirik qalghan bizler ular bilen birge Reb bilen hawada kériishiish iichiin, bulutlar arisigha élinip kétiiriilimiz;
shuning bilen biz Reb bilen menggii birge bolimiz» — bu weqeler toghruluq «Kolossiliklerge»diki (3:3 toghruluq)
«gqoshumche s6z»imizni kériing.

5:2 Mat. 24:43; 2Pét. 3:10; Weh. 3:3; 16:15.

5:3 2Tés. 1:9.

5:4 Ef. 5:8.

5:5 Luqa 16:8; Rim. 13:12; Ef. 5:8.

5:6 Luqa 21:36; Rim. 13:11,13; 1Kor. 15:34; Ef. 5:14.

5:8 «... salmaq bolayli, kokrikimizge étiqgad we méhir-muhebbetni sawut qilip, béshimizgha nijatqa baghlanghan timidni
dubulgha qilip kiyiwalayli» — «Yesh.» 59:17ni kériing. Grék tilida: «meydimizge étigad we muhebbetning sawutini,
béshimizgha nijatning timidini dubulghisini kiyiwalayli».

5:8 Yesh. 59:17; Ef. 6:14.

5:10 «bizning Uning bilen bille hayatta bolushimiz iichiin» — démek, Uning dunyagha qaytip kélishide tirilip turishimiz
tichiin.

5:10 Rim. 14:7; 2Kor. 5:15; Gal. 2:20; 1Pét. 4:2.

5:12 Rim. 15:27; 1Kor. 9:11; 16:18; Gal. 6:6; Fil. 2:29; 1Tim. 5:17; Ibr. 13:7,17.

5:13 «... Bu xizmetliri iichiin ularni chongqur hérmet we méhir-muhebbet bilen gedirlenglar. Bir-biringlar bilen inaq
tiinglar» — mushundaq étigadchilar jamaette meydangha kelse, kéyinche ularni jamaettiki «agsaqgal» yaki «yétekchi»
dep békitishke toghra kélidu. Pawlus Tésalonikadiki jamaette téxi agsaqallarni békitmigenidi.

5:14 «... ajizlargha yar-yslek bolunglar» — «ajizlar» belkim rohiy hem jismaniy tereplerde bolghan ajizlarni kérsitidu.
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Héchqaysinglar yamanliqqa yamanliq gilmasliqqa kéngiil béliinglar, bir-biringlargha we
barliq kishilerge hemishe yaxshiliq qilishqa intilinglar.

“Herdaim shadlininglar.. "’ Toxtimay dua qilinglar. '®Herqandaq ishta teshekkiir éytinglar.
Chiinki mana bular Xudaning Mesih Eysada silerge garatqan iradisidur..'* Rohning otini 6chiir-
menglar.. *° Aranglarda peyghemberlerche yetkiiziilgen bésharetlik s6zlerni kemsitmenglar;
' hemme gepni tekshiiriip ispatlap koriinglar; durus bolsa uni ching tutup goldin bermenglar.
??Yamanligning herqandaq sheklidin 6ziinglarni yiraq tutunglar.

 Xatirjemlikning Igisi bolghan Xuda Ozi silerni 6ziil-késil pak-mugeddes qilghay, Rebbimiz
Eysa Mesih qayta kelgiiche piitkiil rohinglar, jéninglar we téninglarni eyibsiz saglighay.. ** Si-
lerni Chaqirghuchi bolsa sadiq-wapadur, U uni jezmen ada gilmay qalmaydu.. * Qérindashlar,
biz tichiin dua qilinglar. * Hemme qgérindashlar bilen pak sdytshler bilen salamlishinglar.
7 Men Rebde silerge shuni jiddiy tapilaymenki, bu xetni shu yerdiki hemme mugeddes gérin-
dashlargha oqup béringlar! * Rebbimiz Eysa Mesihning méhir-shepqiti silerge yar bolghay!

5:15 Law. 19:18; Pend. 20:22; 24:29; Mat. 5:39; Rim. 12:17; 1Kor. 6:7; 1Pét. 3:9.

5:16 Mat. 5:12; Luqa 10:20; Rim. 12:12; Fil. 4:4,

5:17 Luqa 18:1; Rim. 12:12; Kol. 4:2.

5:18 Ef. 5:20.

5:19 «Rohning otini échiirmenglar» — grék tilida «Rohni &chiirmenglar». «<Roh» Mugeddes Roh, elwette. «Mugeddes
Rohning oti» ishengen ademning qelbide yaxshiliq qilishqa yaki bolupmu melum bir rohiy iltipatni bildiiriishke kiichliik
ilham peyda qilghan bolsa uni «5chiiriishrke bolmaydu. Mushu sézler belkim bésharet bérish yaki bashga mgjizilik
iltipatlarni kézde tutidu; kéyinki ayet bilen munaswiti bar.

5:19 1Kor. 14:30.

5:20 «Aranglarda peyghemberlerche yetkiiziilgen bésharetlik sozlerni kemsitmenglar» — grék tilida «peyghemberlik
sozler». «Rohiy iltipatlar» toghruluq «Korintliglargha (1)»diki «qoshumche s6z»imizni kériing.

5:21 1Yuha. 4:1.

5:22 «Yamanliqning herqandaq sheklidin éziinglarni yiraq tutunglar» — «yamanligning herqandaq shekli» yamanligning
her xilligligini hemde yaman ishtek kériiniip qalidighan &z ichige alidu. Etigadchilar hetta «yaman ishtek kériiniip
qalidighan» ishtimu bolmasliqga kéngiil boliishige toghra kélidu.

5:22 Fil. 4:8.

5:23 «Xatirjemlikning Igisi bolghan Xuda» — grék tilida: «Xatirjemlikning Xudasi» — démek, xatirjemlik bergiichi hem
0Ozi herdaim xatirjemlikte turghuchi Xudadur.

5:23 1Kor. 1:8; Fil. 4:9; 1Tés. 3:13.

5:24 «Silerni Chagqirghuchi bolsa sadiq-wapadur, U uni jezmen ada gilmay qalmaydu» — «silerni Chaqirghuchi» — Xuda,
elwette.

5:24 1Kor. 1:9; 10:13; 2Kor. 1:18; 2Tés. 3:3.

5:26 Rim. 16:16; 1Kor. 16:20; 2Kor. 13:12; 1Pét. 5:14.
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